Kapna zmluva

KUPNA ZMLUVA

uzavreta podl’a §-u 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich pravnych
predpisov

vypracovana v sulade s ust. §-u 42 zak. ¢. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutel’nosti a o zapise vlastnickych
a inych prav k nehnutel’nostiam / katastralny zakon / v platnom zneni.
( dalej aj len ako ,,Zmluva“)

Clanok I.
Zmluvné strany
Predavajuci

Obec Hontianske Nemce

Obecny urad, 962 65 Hontianske Nemce ¢. 500

1CO: 00 319 929

V zastipeni.: JUDr. Rendta Matejova, starostka obce

¢islo uctu v tvare IBAN: SK56 0200 0000 0000 0182 3412
bankové spojenie: VUB Banka

/dalej aj len ,,predavajici“v prislusnom gramatickom tvare /
Kupujuci

Jozef SOREC, rod. Sorec

narodeny: _

rodné Cislo: _

trvale bytom: Sebechleby -, 962 66 Sebechleby
= §tatna prislusnost: SR

/ dalej aj len ,,kupujuci“ v prislusnom gramatickom tvare alebo spolu
aj yZmluvné strany“ v prislusnom gramatickom tvare /

sa dohodli na nasledovnom vymedzeni zmluvnych podmienok.

Clanok I1.
Vseobecné ustanovenia

1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budi mat’ nasledujice zvyraznené pojmy
v tejto Zmluve nizSie uvedeny vyznam, pricom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto Zmluve
budu svoj vyklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako st klasifikované v tejto Zmluve pre
naplnenie ucelu tejto Zmluvy:

= Fakticky stav — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Fakticky
stav rozumiet’ skutony/materialny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.
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= Pravny stav — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Pravny
stav rozumiet’ akykol'vek stav Predmetu prevodu, ktory k Predmetu prevodu kreuje/konstituuje
akékol'vek prava alebo povinnosti ( najmd: viastnicke pravo, prava k cudzim veciam ).

= Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, budu sa pod pojmom
Predmet prevodu rozumiet’ vzdy vsetky nehnutel'nosti identifikované v ¢l. I11. tejto Zmluvy.

2. Tam, kde sa vtejto Zmluve uvadzaji vyrazy v niektorom rode ( muzskom, Zenskom alebo
strednom ), ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného ustanovenia aj
prislusny vyraz v inom rode ( muzskom, zenskom alebo strednom ). Tam, kde sa v tejto Zmluve
uvadzaji vyrazy v jednotnom/mnoznom Ccisle, ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu
a vyznam prislusného ustanovenia aj prislusny vyraz v jednotnom/mnoznom c¢isle. Tam, kde sa
v tejto Zmluve uvadzaji vyrazy slovnych druhov v inom tvare ako su explicitne v tejto Zmluve
definované, ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného ustanovenia
prislusny pojem v zdkladnom definovanom stave.

Clanok I1I.
Predmet zmluvy

1. Predavajuci je vyluénym vlastnikom nehnutel’'nosti vo vel’kosti spoluvlastnickeho podielu 1/1
ato pozemku KN — C parcela ¢islo 416/11 — druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie
o vymere 23337 m?, ktord nehnutelnost’ je evidovana Okresnym tradom v Krupine, odborom
katastralnym, zapisana v LV €. 672 pre katastralne tizemie Hontianske Nemce, v celosti
v prospech Predavajiceho v ¢asti B-LV pod poradovym c¢islom 1. Nasledne sa konstatuje, ze
KN-C parcela cislo 416/11 bola zamerana Geometrickym planom vyhotovenym Ing. Annou
Molnarovou, Geodetické prace, 935 82 Plastovce 237 pod cislom 53549511-135/2022, uradne
overenym Okresnym uradom Krupina, odborom katastralnym, dita 8.11.2022 pod ¢islom 369/2022
Ing. Marianom Drugdom za Gi¢elom zamerania stavieb v dosledku ¢oho sa od KN-C parcely 416/11
odclenili novovytvorené parcely a to KN-C parcela ¢islo 416/24 — druh pozemku: zastavana
plocha o vymere 57 m?> a KN-C parcela &islo 416/25 — druh pozemku zastavana plocha
o vymere 18 m?.

2. Predmetom prevodu tejto kupnej zmluvy je v zmysle Uznesenia €. 5/2023 schvaleného na
zasadnuti obecného zastupitel’stva Hontianske Nemce, konaného diia 9. marca 2023, prevod
nehnutelnosti a to konkrétne pozemku

* KN-C parcela &islo 416/24 — druh pozemku: zastavana plocha o vymere 57 m?
»  KN-C parcela &islo 416/25 — druh pozemku zastavana plocha o vymere 18 m?,

ktoré boli zamerané Geometrickym planom vyhotovenym Ing. Annou Molnarovou, Geodetické
prace, 935 82 Plastovce 237 pod ¢islom 53549511-135/2022, tradne overenym Okresnym tradom
Krupina, odborom katastralnm, diia 8.11.2022 pod ¢islom 369/2022 Ing. Marianom Drugdom.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci predava Kupujicemu zo svojho vyluéného vlastnictva
pozemky blizsie $pecifikované v Clanku IIL, v bode 2 tejto zmluvy a Kupujici tieto pozemky od
Predavajuceho kupuje do svojho vyluéného vlastnictva za kiipnu cenu uvedena v Clanku IV., v bode
1 tejto zmluvy.
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Clanok IV.
Kupna cena a sposob jej uhrady

Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujtci je povinny zaplatit’ Predavajicemu kupnu cenu za predmet
prevodu blizsie Specifikovany v ¢lanku II1., v bode 2 tejto Zmluvy vo vyske 5,00 eur/m?, t. j. pri
vymere nehnutelnosti spolu v rozsahu 75 m?, ktoré sii Predmetom prevodu predstavuje
kipna cena sumu vo vySke 375 eur, slovom: tristosedemdesiatpit’ euro. Kupnu cenu zaplati
Kupujtci v hotovosti do ruk Preddvajucemu pri podpise tejto Zmluvy, s ¢im Preddvajuci stihlasi
a svojim vlastnoru¢nym podpisom na tejto zmluve potvrdzuje prijatie sumy v uvedenej vyske.

Clanok V.
Vyhlasenia zmluvnych stran a odstipenie od zmluvy

Predavajici riadne oboznamil Kupujiceho s Faktickym a Pravnym stavom Predmetu prevodu
v Case podpisu tejto Zmluvy a Kupujtci tito skutocnost’ svojim podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.

Predavajtci tymto vyhlasuje a ubezpecuje Kupujuceho, ze ku ditu podpisu tejto Zmluvy Kupujicim:

a) je pravdivé tvrdenie uvedené v ¢l. I11. tejto Zmluvy,

b) nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, ¢i uz prevodom na int osobu alebo inym
spdsobom, ktory by nebol zrejmy z tidajov zapisanych v katastri nehnutel'nosti, a Ze nijako nie
je obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je opravneny uzavriet tito Zmluvu,

c) Predéavajuci nadobudol Predmet prevodu v sulade s pravnym poriadkom SR a neposkodil
pritom Ziadne prava tretich osob,

d) Predmet prevodu v sti¢asnosti nie je a v budlicnosti ani nebude predmetom akejkol'vek zmluvy
( dojednanej Predavajiucim alebo z podnetu Predavajiceho ), na zéklade ktorej by vlastnicke,
resp. uzivacie prava k Predmetu prevodu v plnom alebo cCiastoénom rozsahu nadobudla
akakol'vek osoba, odlisna od Kupujuceho,

e) vykonanim predaja podla tejto Zmluvy neukracuje Ziadneho zo svojich veritelov a Ze
podmienky pre Gspesné odporovanie tejto Zmluvy nemdézu byt naplnené,

f) ku diiu podpisu tejto Zmluvy riadne a v€as uhradil vSetky plnenia suvisiace s uzivanim
Predmetu prevodu,

g) Predmet prevodu alebo jeho Cast’ v sucasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom
akéhokol'vek zabezpecenia splnenia akychkol'vek zavizkov Predavajuceho a/alebo akejkol'vek
tretej osoby.

Kupujuci tymto vyhlasuje a ubezpecuje Predavajuceho, ze ku diu podpisu tejto Zmluvy Kupujicim:

a) uzatvorenie tejto Zmluvy ani plnenie zavidzkov z nej vyplyvajicich nebude mat’ za nasledok
porusSenie vSeobecne zavdzného pravneho predpisu, rozhodnutia organu verejnej spravy alebo
zmluvy, ktorymi je Kupujlci viazany a neexistuju Ziadne rozhodnutia sudu, organu verejnej
moci, ktoré by Kupujucemu branilo uzatvorit’ alebo plnit’ podla tejto Zmluvy,

b) Kupujici nie je ucastnikom ziadneho sudneho sporu ani rozhodcovského konania a nema
vedomost’, Ze by existovali spory ¢i konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo pri ktorych by
hrozilo ich zacatie proti Kupujicemu, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré by mohli viest’
k zacatiu takych stidnych sporov ¢i rozhodcovskych konani proti nim, v désledku ktorych by
nemohli uzatvorit’ alebo plnit’ podl'a tejto Zmluvy,
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¢) nema vedomost’, Ze by sa vo¢i Kupujucemu viedlo vySetrovanie alebo zistovanie zo strany
Statnych alebo spravnych organov, ze by bolo vo¢i nemu alebo voci jeho majetku vedené
exekucné konanie ¢i vykon rozhodnutia, alebo, Ze by existovali okolnosti, ktoré by mohli viest’
k zacatiu takychto konani,

d) Kupujuci je v plnom rozsahu opradvneny dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tito Zmluvu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravdivost’ vyhlaseni podla ¢l. V., bod 2 a3 tejto Zmluvy je
podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Zmluvné strany Zmluvu neuzavreli.
V pripade nepravdivosti tychto vyhlaseni ma dotknutd Zmluvna strana pravo bez zbytocného
odkladu odstupit’ od tejto Zmluvy.

Odstapenim od Zmluvy sa tato Zmluva ,, ex func“ zrusuje a Zmluvné strany si povinné navzajom
si vratit’ plnenia, ktoré prijali na zaklade tejto Zmluvy.

V pripade odstiipenia od Zmluvy st Zmluvné strany povinné poskytnit si navzijom vsetku
potrebnu sucinnost’ v stvislosti so zdnikom tejto Zmluvy, najma suvisiacimi pravnymi tikonmi.

Odstupenie od Zmluvy je jednostrannym pravnym tkonom. Odstipenie od Zmluvy musi mat
pisomnt formu, musi v niom byt uvedeny dovod, pre ktory Zmluvna strana od Zmluvy odstupuje,
inak sa na takyto prejav vole ako na odstipenie od Zmluvy neprihliada.

Clanok VL.
Vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel’nosti

Kupujtuci nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu diiom pravoplatnosti rozhodnutia
Okresného turadu Krupina, Kkatastrdlny odbor, opovoleni vkladu vlastnickeho prava
k nehnutel'nostiam do katastra nehnutel'nosti.

V pripade, ak bude navrh na vklad vlastnickeho prava podl'a tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti
zamietnuty alebo bude konanie o navrhu na vklad preru§ené, Zmluvné strany sa zavazuji vyvinat
vSetko potrebné Usilie na odstranenie nedostatkov ¢i nezrovnalosti, ktoré¢ boli dévodom na
preruSenie konania alebo zamietnutie navrhu na vklad do katastra, ato v pripade potreby aj
podpisom nového znenia Kupnej zmluvy predmetom ktorej bude prevod vlastnickeho prava
k Predmetu prevodu za kipnu cenu uvedenu v ¢l. IV. tejto Zmluvy v stilade s podmienkami tejto
Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel’/t¢el sledovany Zmluvnymi stranami pri uzatvarani tejto Zmluvy.

Predavajuci je do ¢asu nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujucim povinny zdrzat’ sa konania,
v dosledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy na tretiu osobu,
k zat'azeniu Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy inymi zaloZznymi pravami, vecnymi tarchami,
vecnymi pravami tretich osob alebo akymikol'vek inymi pravami tretich 0osdb vratane uzivacich prav
atiez je Predavajici povinny neuzatvorit' ziadnu zmluvu alebo dohodu a ani nedat’ navrh na
uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na zaklade ktorej by mohla vecna tarcha, vecné pravo tretej
osoby alebo akékol'vek iné pravo tretej osoby vratane uzivacich prav k Predmetu prevodu
v budicnosti vzniknut'.
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Clanok VIIL.
Ostatné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s uradnym overenim pravosti podpisov a spravny
poplatok za navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti znasa Kupujuci.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad podla tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti poda
Kupujuci.

Clanok IX.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany zhodne prehlasuju, Ze su plne sposobilé k uzavretiu tejto Zmluvy. Pred podpisom
tejto Zmluvy si ju Zmluvné strany precitali, celému obsahu porozumeli a plne s nim sthlasia a na
znak svojej vole byt viazani touto Zmluvou ju vlastnoru¢ne podpisali.

Zmluvné strany prehlasuja, Ze ich prejavy vole byt viazani touto Zmluvou su slobodné, vazne,
urcité a zrozumitel'né. Zmluvna vol'nost’ oboch zmluvnych strdn nie je ni¢im obmedzend a Zmluvu
nepodpisuju v tiesni, v omyle ani za napadne nevyhodnych podmienok.

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych strdn a ¢innost’
vzhl'adom na pravne postavenie Predavajiceho ( obec ) diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
na webovom sidle Predavajuceho ako povinnej osoby v zmysle ust. §-u 47a ods. 1 Obcianskeho
zakonnika v zneni neskorsich predpisov v spojeni s ust. §-u 5a ods. 6 a ods. 9 zakona ¢. 211/2000
Z. z. 0 slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich pravnych predpisov. Zmluvné strany
so zverejnenim Zmluvy podla predchadzajucej vety suhlasia. Vecno- pravne ucinky zmluvy
nastavaju pravoplatnym rozhodnutim Okresného uradu Krupina, odboru katastralneho, o povoleni
vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti.

Menit’ a dopliat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len pisomnou formou so sthlasom oboch
Zmluvnych stran o€islovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vztahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
a ostatnych prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky v platnom zneni.

Zmluva je vyhotovena v (4) Styroch vyhotoveniach, z ktorych jedno vyhotovenie bude pre
predavajuceho, jedno vyhotovenie pre kupujiuceho a dve vyhotovenia budu predlozené Okresnému
uradu v Krupine, odboru katastralnemu, spolu s navrhom na vklad vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti.

Zmluvné strany prehlasuj, ze touto Zmluvou je vysporiadany cely ich vzt'ah suvisiaci s prevodom
nehnutel'nosti podla tejto Zmluvy, bez akychkol'vek d’al§ich vzajomnych narokov.

Ak niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, alebo s€asti neplatnym, nie st tym
dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vratane vymahatelnosti zavizkov Zmluvnych stran.
Zmluvné strany st na pisomné vyzvanie druhou Zmluvnou stranou povinné bezodkladne neplatné
ustanovenie nahradit’ novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude
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v najvyssej moznej miere zodpovedat’ obsahu povodného ustanovenia a zaroven bude zodpovedat’
ucelu zmluvy, ktory zmluvné strany sledovali v ¢ase jej uzavretia.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze prejavmi vole vyjadrenej v tejto Zmluve st viazani dilom jej
podpisu.

V Hontianskych Nemciach, diia 12.04.2023

Obec Hontianske Nemce, predavajuci Jozef Sorec, kupujuci
JUDr. Rendta Matejova
starostka obce



